
La escritora y periodista, que a fin de mes será investida como miembro
correspondiente de la Academia Chilena de la Lengua, habla aquí de su nuevo
poemario, “Siete apariciones”, y también de la relevancia que el acceso al lenguaje
tiene frente a la producción del conocimiento infantil. 

Después de pasar los tres primeros
meses del año en una residencia
en Múnich, específicamente en
Villa Waldberta & Ebenböc-

khaus, la periodista y escritora María José
Ferrada (1977), autora de más de cincuenta
libros para niños y novelas para adultos, aca-
ba de volver a Chile, y tiene novedades. Lo
primero: “Siete apariciones”, el poemario
infantil que la editorial Libros del Escuincle
lanzó hace poco como una invitación a mirar
atentamente a lo más cotidiano y conectarse
con las palabras y con la imaginación, tan
presente en los más pequeños. 

En Alemania, Ferrada trabajó en una se-
rie de cuentos de animales. También está
“terminando un pequeño ensayo que saldrá
en estos meses sobre los textos de infancia
de Walter Benjamin (‘Apuntes sobre una
enciclopedia mágica”, Ediciones UDP)”,
cuenta a través de un correo electrónico.
Desde 2024, vive en medio de la tranquili-
dad de Villarrica y, advierte, su señal telefó-
nica es frágil.

—En “Siete apariciones” se muestra un
universo doméstico plagado de posibilida-
des, escenas que atrapan y sueltan la imagi-
nación. ¿Siempre tuvo esa capacidad de ob-
servación atenta y de asombro frente a lo
más simple?

“Sí, creo que tiene que ver con el lugar en
que crecí. Nací y viví hasta los doce años en
Temuco. Las temporadas de lluvia eran lar-
gas, entonces había un momento en que por
más que te pusieran las botas de goma, la llu-
via te obligaba a entrar a tu casa. Había que
entretenerse de alguna manera. Yo jugaba
con mis juguetes y el escenario eran las cosas
de mi casa. Podía reproducir la lluvia con la
llave del agua, por ejemplo. Son cosas de las
que me acuerdo a la hora de escribir. Esa
imagen de la lluvia cayendo de la llave está
en el primer poema de ‘Siete apariciones’,
un cerdo diminuto que gracias a un meca-
nismo de hilos y palitos, que solo él com-
prende, vuela alrededor de la llave del agua
de la cocina”.

—¿Cuáles son los aportes que poemarios
e historias como “Siete apariciones” pueden
representar frente al ánimo lector infantil? 

“Lo que intenta un poemario como este es
decirle al niño que su mirada es importante.
Porque el adulto ya no hace la asociación en-
tre la llave del agua de la cocina y la lluvia,
pero un niño sí puede hacerla. Y es una mi-
rada que le sirve para hacer más acogedora
su propia realidad, que en el caso de mu-
chos niños no es una realidad fácil. Creo que
la poesía es, entre muchas otras cosas, una
forma de atención. Los poemas a la luna,
por ejemplo, nos ayudan a detenernos en
esa belleza que está ahí para nosotros. Pue-
de ser lo único bello que veas en todo el día y
lo que hará el poema es recordarte que no lo
dejes pasar”.

Las ilustraciones del poemario estuvieron
a cargo de la diseñadora gráfica china Renee
Hao, quien trabaja influenciada por el ex-
presionismo, la geometría y el arte tradicio-
nal asiático. Sobre su propuesta, Ferrada di-
ce: “Me encanta que parece que estuviera ju-
gando y construyendo con formas geomé-
tricas simples, tal como lo hacen los niños
con esos juegos de madera. También me pa-
rece interesante cómo usa el color”. 

Otro hito de este regreso a Chile ocurrirá
el 30 de mayo, cuando la Academia Chilena
de la Lengua realice la ceremonia oficial de
incorporación de Ferrada como miembro
correspondiente. Lo es desde 2022, pero la
investidura había sido pospuesta. 

—¿Cómo recibió esta distinción y cómo le
gustaría aportar a la Academia de la Len-
gua?

"Es un nombramiento que agradezco por-
que creo que la lengua tiene que ver con la
justicia. Sin acceso igualitario a la lengua, no
hay acceso igualitario al conocimiento. Ne-
cesitas las palabras no solo para la clase de
lenguaje, sino también para las de matemá-
ticas y ciencia. Y, por supuesto, para cons-
truir un sentido de tu propia existencia. En-
tonces, el trabajo con las palabras me parece

que debe estar en el centro si hablamos de
justicia para los niños. Y esto implica dise-
ñar políticas, pero también recordarlo en el
interior de nuestras casas: leer cuentos y
darnos el tiempo para conversar con los ni-
ños. Porque es así, gracias a la voz y los ges-
tos humanos, como se adquiere la lengua.
Quisiera colaborar desde ahí: pensar en for-
mas y acciones que ayuden a los niños a sen-
tirse cómodos, y no temerosos, en el uso de
las palabras”. 

EN VARIOS MUNDOS

María José Ferrada, quien ha recibido el
Premio Iberoamericano Cervantes Chico y
el Iberoamericano SM de Literatura Infantil
y Juvenil, también escribe novelas para
adultos. Empezó con “Kramp” (2017), cuan-

do ya llevaba una década
publicando libros infanti-
les. Y por ese debut, la escri-
tora recibió ocho premios,
incluyendo el Municipal de
Literatura. Siguió con “El
hombre del cartel” (2021),
novela por la que también
fue galardonada, y también
escribió “Diario de Japón”
(2022), un título de no fic-
ción, que recibió —tal como
“Kramp”— el Premio del
Círculo de Críticos. 

—¿Qué satisface más su
ánimo de escritura: hacerlo pensando en
lectores infantiles o en adultos? 

“Las dos cosas tienen su gracia. Los niños
son lectores más libres, pero tienen un len-
guaje, sobre todo a nivel abstracto, que es li-
mitado. A mí me interesa ese límite, porque
debes hacer con poco. Y porque coincide con
que es el tiempo de las preguntas, en que el
niño intenta comprender por qué está vivo y
por qué existe todo lo demás. Preguntas sen-
cillas y al mismo tiempo muy profundas. Y el
trabajo con las novelas para adultos me gusta
porque no se me da fácil. Voy investigando, a
medida que escribo, cómo funcionará ese lo-
gos que es la novela. Creo que en cualquier
libro, sea para grandes o niños, más que de
escribir bien o mal, se trata de poner a funcio-
nar un pequeño sistema que funciona, en sus
propios términos, en las páginas del libro”.

—Desde su experiencia, ¿eso sería algo
esencial en un buen libro, que conecte, con-
tenga y anime la lectura en niños?

“Creo que un buen libro para niños, o para
adultos, es el que de alguna manera logra cre-
ar un mundo al que el lector puede entrar,
este logos. Eso, si el libro está hecho con cuida-
do y dedicación, puede suceder con cual-
quier género, incluso con la no ficción. Cuan-
do ves esos libros de insectos, por ejemplo,
suspendes tu realidad por un rato y entras a
ese mundo que tiene sus propios habitantes y
lógica. Lo mismo pasa cuando lees una buena
novela o un buen poema”.

María José Ferrada: 
“La lengua tiene que ver
con la justicia” 

DANIELA SILVA ASTORGA 

“El trabajo con las palabras debe estar en el
centro si hablamos de justicia para los niños”,
apunta María José Ferrada.
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“Es un impulso para seguir cre-
ciendo y apostando por nue-

vos proyectos”, señala Nicolás Vás-
quez, director general del colectivo
Lírica Disidente, acerca del premio
Presidente de la República 2024 a
las Artes Escénicas, en la categoría
artista emergente, con el que culmi-
naron un exitoso año. De esta mane-
ra, el colectivo, que a través de inno-
vadores montajes busca acercar el
género lírico a un público amplio,
estrenará ahora su más reciente pro-
ducción, “No tengan miedo si viene
la niebla”, con funciones este vier-
nes, a las 19:00 horas; el sábado, a las
18:00 horas, y el domingo al medio-
día, en el Centro de Extensión del
Instituto Nacional, CEINA (Arturo
Prat 33), con entradas a $1.000, que
se pueden adquirir por www.pun-
toticket.com. El martes 20, a las
19:30 horas, habrá una cuarta fun-
ción en la Sala Master (Miguel Claro
509, Providencia). Entradas gratui-
tas por Portaldisc.com, y transmi-
sión en vivo a través de Radio Uni-
versidad de Chile). 

Es el primer montaje de ópera
contemporánea de Lírica Disidente,
con régie de Ignacio Ramírez y mú-
sica en vivo a cargo del ensamble
DMUS de la Universidad de Chile,
bajo la conducción de Miguel Ángel
Castro. “En los últimos años hemos
presentado títulos más clásicos y de
repertorio, como ‘Dido y Eneas’, de
Purcell. En este caso, como se cum-
plen 80 años de la entrega del Pre-
mio Nobel a Gabriela Mistral, quisi-
mos ofrecer una historia en torno a
la poeta”, dice Nicolás Vásquez, y
aclara que el título está tomado de la
edición del “Poema de Chile” del se-
llo La Pollera. 

PRIMERA MUJER

El director general añade que,
después de consultar a reconocidos
expertos en el género, como el can-
tante Gonzalo Cuadra (autor del li-
bro “Ópera nacional. Así la llama-
ron 1898-1950”), “estamos marcan-
do un hito, porque esta es la primera
obra estrenada en nuestro país de
una compositora chilena que es Ma-
ría Valenzuela”. Vásquez explica
que la participación de Valenzuela
se inserta en el programa “Paisajes
líricos”, en el que, en 2024, convoca-
ron a tres equipos para componer

nuevos repertorios de ópera inde-
pendiente, en formatos más reduci-
dos y con temática nacional. “Uno
de esos grupos estuvo conformado
por la dramaturga Amada Ceballos
y por María Valenzuela”, dice.

La compositora, que es alumna
de la Facultad de Artes de la U. de
Chile y estudia con Andrés Mau-
point, reconoce que siente “una
gran admiración por Gabriela Mis-
tral, sobre todo por su trabajo diplo-
mático y político”. Y aclara que esta
no es una ópera biográfica, “pero sí
da cuenta de algunos episodios, co-
mo el desencuentro que tuvo con
Amanda Labarca. Es sabido que la
Mistral no aceptó su ofrecimiento
de formar parte de su movimiento
feminista liberal hasta que no se in-
tegrara a la mujer obrera. De esa re-
acción, que fue pública y está docu-
mentada, la obra desprende mu-
chas reflexiones”, apunta.

La historia incluye además un so-
liloquio de la premio Nobel y su al-
ter ego Lucila Godoy, y consta de tres
personajes: la autora de “Lagar” es
interpretada por la mezzosoprano
Valeria Vega; Lucila, por el tenor
Gerardo Mondaca, y Amanda La-
barca, por la soprano Francisca Jü-
nemann. Con respecto a la parti-
tura, María Valenzuela señala
que “lo que hago es música con-
temporánea. Es música atonal,
pero también hay espacios de
tonalidad. En mi creación no de-
secho nada, porque la línea de
canto tiene algo del Barroco y de
Claudio Monteverdi. Mi pro-
puesta es muy resonante”.

Lírica Disidente estrena
ópera inspirada en
Gabriela Mistral
“No tengan miedo si viene la niebla” se presentará
desde el viernes y hasta el domingo en el Centro
Cultural CEINA, y el martes 20 en la Sala Master.
Aborda la relación de la poeta con Amanda Labarca.

CUATRO FUNCIONES:

MAUREEN LENNON ZANINOVIC

El director Nicolás Vásquez y la
compositora María Valenzuela. FE
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KOYO KOUOH, DE 57 AÑOS:

Fallece comisaria de Bienal de Venecia 2026
La camerunesa-suiza Koyo Kouoh falleció el sábado de forma “repentina
y prematura”, señaló en un comunicado la organización de la Bienal de
Arte de Venecia 2026, de la cual Kouoh era la comisaria, y la primera
mujer africana en ese puesto. La curadora era directora ejecutiva del
Museo Zeitz de Arte Contemporáneo de África, en Ciudad del Cabo, y
reconocida en el mundo del arte por su foco en el feminismo y la preocu-
pación por África. 
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